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Obrigado por escolher Carrier!

Vocé pode ter certeza de que fez a melhor escolha ao escolher Carrier. O esforgo
presente nas mais diversas obras de climatizacéo ao redor do mundo e no Brasil,
entre aeroportos, museus, estadios, instituicdes de ensino, edificios residenciais
e comerciais, além de diversas outras aplicacfes, esta na tecnologia utilizada
neste produto.

Um dos beneficios mais agradaveis que o aguardam no momento de operar 0 seu
condicionador de ar € que, além de manter uma temperatura agradavel no espago
condicionado, o ar é filtrado e desumidificado, melhorando desta forma a qualidade
do ar que respiramos.

Este manual foi desenvolvido para que vocé se familiarize com todas as caracteristicas
tecnoldgicas e os beneficios que a unidade Ihe proporcionara.

Adicionalmente, este manual contém informagdes vitais sobre 0 seu novo condicionador
de ar, a respeito da sua manutencdo, execucdo de servigos e, acima de tudo, como
aproveita-lo de maneira econémica.

Reserve alguns minutos para repassar atentamente o conteido deste manual e
descubra vocé mesmo(a) como aproveitar o melhor do seu novo condicionador de
ar Carrier, em termos de conforto e economia de operacao.

Para casos de garantia ou se ainda tiver alguma dvida, ligue para nossos telefones
de contato:

SAC CARRIER - Telefones para Contato:
4003.6707 - Capitais e Regides Metropolitanas
0800.887.6707 - Demais Cidades



GAS REFRIGERANTE PURON™ HFC-410A

O HFC-410A é um gas com menor impacto ambiental, e ndo agride a camada
de oz6nio.

Também conhecido apenas como R-410A, este gas é uma inovadora opgéo para uso
em condicionador de ar doméstico e refrigeracio comercial. E um gés seguro, ndo
inflamavel, ndo téxico, e sua utilizacdo é incentivada por protocolos internacionais
para a protecao da camada de ozénio.

O R-410A é uma mistura de 2 gases refrigerantes liquefeitos do tipo HFC
(Hidrofluorcarbono). E apresenta presséo aproximadamente 1,6 vezes mais elevada
do que a do refrigerante tradicional R-22. Em relag&o ao R-22, 0 R-410A tem melhor
rendimento energético, ou seja, aquece e resfria de modo mais eficiente. E necessita
uma menor quantidade de gés para o ideal funcionamento do condicionador de ar.
Além disso, sistemas que utilizam o R-410A sdo mais silenciosos e operam com
menos vibrago.

Ao utilizar um sistema com R-410A, vocé esté fazendo a sua parte em relagdo ao
meio ambiente.

1.

the environmentally sound refrigerant
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PRECAUCOES

Consideracdes de seguranca

A instalacdo, o servico e a manutengdo em
equipamentos condicionadores de ar podem
apresentar perigo devido a pressdo que o gas
refrigerante exerce no seu interior, e em seus
componentes elétricos. Somente o pessoal
especializado e qualificado devera instalar,
reparar ou executar servicos em equipamentos
condicionadores de ar. Pessoas nao especializadas
somente poderdo efetuar trabalhos de manutencéo
basica como: limpeza de serpentinas e limpeza e/
ou substituicdo de filtros.

Todos os outros trabalhos de manutencéo deverdo
ser feitos somente por pessoal especializado. Para
isso, 0 instalador devera seguir as normas de
seguranga aplicaveis, usando 6culos de seguranga,
roupas e luvas adequadas para este proposito;
usando protecao adequada para efetuar trabalhos
de solda e mantendo sempre um extintor de incéndio
ao seu alcance.

Para sua seguranca, repasse detidamente estas
instrucdes e respeite todas as indicagdes etiquetadas
ADVERTENCIA ou PRECAUCAO contidas neste
manual ou coladas no corpo da unidade.

Consulte as normas locais aplicaveis a respeito de
instalac@es elétricas para requerimentos especiais.

Reconhega as informagdes sobre seguranga:

0 simbolo “ /A ” indica um alerta sobre seguranca.
Quando vocé enxergar este simbolo é porque
existe uma possibilidade potencial de dano material
ou pessoais. Entenda o significado das palavras
PERIGO, ADVERTENCIA E PRECAUCAO. Estas
palavras sdo usadas em combinag&o com o simbolo
de alerta.

PERIGO sinaliza situacfes de alto risco para pessoas
e inclusive morte. ADVERTENCIA sinaliza situagdes
que podem resultar em danos pessoais € inclusive
morte. PRECAUCAO sinaliza préticas inseguras, as
quais podem resultar em danos menores a pessoas
ou a suas propriedades materiais.

PRECAUGAO

Consulte 0 Manual de Instalagdo, Operagéo
e Manutencdo para assegurar-se quanto aos
demais riscos referentes aos procedimentos de
como instalar, como operar e como executar
servicos de manutencéo das unidades.

ADVERTENCIA /]

Nao tente interconectar unidades de diferentes
fabricantes sem antes consultar um credenciado
Carrier ou um engenheiro especializado em
equipamentos condicionadores de ar.

A incompatibilidade entre as unidades interna e
externa e os seus dispositivos de controle pode
causar sérios problemas a ambas e incorrer em
invalidag&o da cobertura da garantia do fabricante.

A Carrier se exime de toda a responsabilidade
e cancelara a garantia do produto se houver uso
inadequado do equipamento, se as instrugdes de
instalagdo n&do forem seguidas como indicadas ou
ainda se ocorrerem erros ou modificagdes quando
das ligacOes elétricas e/ou das tubulacdes de
interligacdo de gas refrigerante.

.
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Em caso de duvida consulte um credenciado
Carrier de sua preferéncia para mais detalhes.

Antes de instalar, modificar ou efetuar manutencéo
(servigos) no sistema, certifique-se de que o
fornecimento de energia elétrica a unidade esta
interrompido. Verifique também se ndo ha mais de
um disjuntor (interruptor de energia). Certifique e
coloque etiqueta em cada disjuntor existente de
maneira visivel e apropriada.

Os choques elétricos podem ocasionar danos
pessoais e inclusive a morte.
Esta unidade s6 funcionara corretamente se for

instalada e testada por pessoal qualificado e
treinado para isso.

J




PRECAUCAO 4
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CONEXAO DA UNIDADE A REDE ELETRICA
(ALIMENTACAO DE ENERGIA)

As unidades devem ser conectadas a rede
elétrica (alimentacdo) através de disjuntor,
cabos de interligacdo e cabo terra conforme
especificado na norma NBR-5410 da ABNT
“Instalagdes Elétricas de Baixa Tensao”.

O disjuntor deve ser exclusivo e instalado em
um local de facil acesso (preferencialmente
proximo a unidade interna), também devera
estar devidamente identificado, desta maneira o
desligamento da unidade em caso de manutengao
OuU mesmo numa situagéo de emergéncia sera
feito de forma rapida e segura.

Caso a instalagao seja realizada através de uma
tomada, a mesma devera estar de acordo com
a norma NBR 14136 da ABNT, para utilizagéo
com plugues de trés pinos.

N\
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ADVERTENCIA /]

Utilize a voltagem indicada na etiqueta de
dados da unidade. Usar uma voltagem diferente
da especificada pode causar sérios danos a
unidade.

Utilize somente um disjuntor de capacidade
adequada - veja o manual de Instalagdo,
Operacdo e Manutengdo para a correta
especificacdo deste.

N\
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ADVERTENCIA 4 N

PARA DESCONECTAR A UNIDADE Da rede
elétrica (alimentagdo DE ENERGIA)

Evite desligar a unidade utilizando o disjuntor
(interruptor principal de energia). Use sempre
o controle remoto quando quiser desliga-la.

Unidades com cabo de alimentag&o:

N&o puxe o cabo alimentacdo para desligar
a unidade, principalmente se esta estiver em
operagdo. Este procedimento, além de danificar o
cabo, pode resultar em choque elétrico, produzir
uma faisca e até mesmo iniciar um incéndio.

Verifique periodicamente o cabo de alimentagao,
se este ndo estiver firmemente conectado ou
apresentar algum dano, podera haver fuga de
energia ou até mesmo risco de choque elétrico.

O cabo de alimentacdo NUNCA deve ser cortado
para aumentar/diminuir o comprimento deste.

Se o cabo estiver danificado, a substituicdo
deverd ser executada por um credenciado
Carrier.

Mantenha as unidades fora do alcance de fontes
de calor e de combustiveis e também de gases
em geral. As altas temperaturas e os fluidos dos
combustiveis, além do risco de explosdo, podem
produzir danos fisicos na unidade.




N&o use aerossois inflamaveis perto da unidade. A
unidade pode ser danificada se entrar em contato
com gasolina, solvente, benzina, inseticida e outras
substancias quimicas.

Pl
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Para evitar um choque elétrico, nunca borrife dgua
nas unidades e nunca manuseie 0 equipamento
com as maos molhadas.

N&o obstrua a descarga de ar em nenhuma das
unidades, interna e externa. Esta agao bloqueara o
fluxo de ar, diminuindo a capacidade de resfriamento
e um mau funcionamento da unidade.

Durante o verdo ou quando a unidade estiver exposta
a incidéncia solar direta, evite 0 quanto for possivel
que os raios solares entrem na area condicionada,
utilizando para isto cortinas ou persianas nas janelas.

N&o introduza suas méos ou dedos, nem coloque
objetos dentro da grelha de descarga de ar na
unidade externa, pois o ventilador gira em velocidades
muito altas e pode causar sérios danos pessoais.

ADVERTENCIA 4] \

O equipamento ndo se destina a utilizagdo por
criangas ou pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas.

A utilizagdo também ndo é recomendada para
pessoas sem experiéncia e/ou conhecimento
sobre 0 equipamento, a menos que tenham
recebido as devidas instrugdes ou estejam sob
a supervisao de alguém responsavel.

A Carrier recomenda que criangas utilizem
0 equipamento sempre sob a supervisdo de
alguém responsavel.

DESCARTE SUSTENTAVEL

Os componentes desse produto e sua
embalagem sdo reciclaveis.

Néo descarte no lixo comum.

Para o descarte seguro e sustentavel, de
seu antigo ar-condicionado, entre em contato
com a nossa central de atendimento ao
cliente, pelo telefone 4003-6707 (capitais)
ou 0800-887-6707 (demais localidades), ou
pelo site www.carrierdobrasil.com.br, para
obter informacdes dos postos de descarte
mais préximos de sua localidade.




DESCRICAO DOS COMPONENTES

Unidade Interna (evaporadora)

o g &~ w o

Unidade Externa (condensadora) 9

10.

11.
12.

13.
14.
15.

Identificacdo dos itens

Corpo da evaporadora
Defletores de ar

Kit Grelha

Saidas de ar da evaporadora
Painel do filtro de ar

Filtro de ar (posicionado
internamente)

Entrada de ar da evaporadora

Painel de controle com LEDs
e display (somente alguns
modelos)

Controle remoto

Bomba de drenagem
(posicionada internamente)

Mangueira de dreno

Tubulagéo de interligacdo
succao/expansdo

Conexdes de interligagéo
Entradas de ar

Saida de ar

+ Todas as figuras presentes neste manual tém valor somente a titulo explicativo e as partes
ilustradas poderdo ser diferentes daquelas das unidades de ar-condicionado adquirido.

+ O modelo real de qualquer maneira € aquele que deve ser considerado valido.




Visor da Unidade Interna (evaporadora)

O painel da unidade interna possui as seguintes indicagoes:

1. Receptor de Sinais: Sensor do controle
remoto

icone indicador de operagéo

icone indicador do temporizador (Timer)
icone indicador de degelo

icone indicador de alarme

Display

N e a k~ow N

Bot&o de funcionamento temporario:

Através deste botdo, o usuario podera
colocar a unidade em operacéo. Ao
pressionar este botdo, ela mudara entre 0s
modos desligado e refrigeracdo. No modo
refrigeracdo, ela opera com temperatura de
ajuste de 24°C e ventilagdo automatica.

Temperaturas de Utilizagdo

40KV_30/36/48

S0000

40KV_60

440/NO

Temperature

Indicador Operacéo:

Ficara aceso sempre que estiver operando em
alguns dos modos: Ventilagdo, Refrigeracéo,
Aquecimento ou Desumidificacao.

Indicador Timer:

Ficaré aceso quando esta fungéo do controle remoto
for acionada, tanto para ligar como desligar em um
determinado tempo.

Indicador Degelo:

Ficara aceso enquanto o sistema estiver neste ciclo.
Isto poder& ocorrer em dias com temperaturas muito
baixas, onde a unidade condensadora podera estar
congelada, durante este ciclo serdo realizados 0s
procedimentos para o degelo do sistema.

Temperatura / Modo

Temperatura ambiente

Refrigeracdo/ Desumidificacao

21°C ~ 32°C

Aquecimento

Abaixo de 26°C

Temperatura externa

21°C ~ 46°C

Abaixo de 24°C




CONTROLE REMOTO
FUNCIONAMENTO DO CONTROLE REMOTO
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1 - Tecla ligar/desligar

Pressione a tecla para ligar a unidade e pressione-a
novamente para desligar a unidade.

2 - Tecla para sele¢do do modo de
funcionamento

Pressione esta tecla para selecionar um dos
modo de funcionamento em sequéncia, ou seja,
AUTOMATICO (AUTO), REFRIGERACAOQ (COOL),
DESUMIDIFICACAO (DRY), AQUECIMENTO (HEAT
- disponivel somente para as versdes quente/frio),
VENTILACAO (FAN) e retorno ao modo AUTO.

3 - Teclas de ajuste de temperatura

+: Pressione esta tecla para aumentar a
temperatura do ambiente (de 1°C em 1°C)
até a méxima de 30°C.

=: Pressione esta tecla para diminuir a
temperatura do ambiente (de 1°C em 1 °C)
até a minima de 17°C.

O ajuste de temperatura ndo estara disponivel no
modo VENTILACAO (FAN).

4 - Tecla de selecdo da velocidade do
ventilador

Pressionando esta tecla é possivel selecionar
uma velocidade de funcionamento do ventilador,
na sequéncia: automatica, baixa, média, alta e
retorno a automatica.

l—»AUTOMATICA —>BAIXA—>MED|A—>ALTA—|

A selecdo da velocidade do ventilador ndo estara
disponivel nos modos AUTOMATICO (AUTO) e
DESUMIDIFICACAO (DRY).



5 - Tecla de selecdo da fungéo Dormir

Pressionando esta tecla, quando em operacao nos
modos AUTOMATICO (AUTO), REFRIGERACAQ
(COOL) ou AQUECIMENTO (HEAT) a unidade se
ajustara, automaticamente, de maneira a manter o
méximo conforto com a méxima economia.

Para desativar a fungdo pressione novamente
a tecla “dormir” ou a tecla LIGAR/desligar no
controle remoto. Esta fungdo é desativada
automaticamente em 7 horas.

6 - Tecla de selecdo da funcdo SUPER

Pressionando esta tecla a evaporadora € ajustada
automaticamente para ventilagdo alta até que a
temperatura configurada seja alcancada.

Para desativar a fungdo pressione novamente a
tecla "SUPER" ou a tecla de selegdo da velocidade
do ventilador.

7 - Tecla de atalho Favorito
A tecla de atalho tem as seguintes fungdes:

+ Usada para restaurar as configuracdes atuais
ou retomar as configurages anteriores.

* Logo ap6s ter colocado a unidade
em funcionamento pela primeira vez,
pressionando esta tecla a unidade ir& operar
no modo AUTOMATICO (AUTO), com uma
temperatura de 26°C e com velocidade do
ventilador em AUTO.

* Pressione esta tecla, quando o controle
remoto estiver ligado, e o sistema ira reverter
automaticamente de volta as configuragdes
anteriores, incluindo o modo de operagao,
0 ajuste da temperatura, a velocidade do
ventilador e fungdo dormir (se esta estiver
ativada).

» Pressione esta tecla por mais de 2 segundos,
0 sistema ira restaurar automaticamente as
configuracBes de operacgao atuais, incluindo
0 modo de operacdo, temperatura de ajuste,
velocidade do ventilador e fungdo dormir (se
esta estiver ativada).

8 - Teclas para configuracdo do
temporizador ligar - TIMER ON

Tecla utilizada para configuragéo do temporizador
de acionamento automatico (ligar) da unidade.
A cada toque na tecla a hora atual é acrescida
de 30 minutos, a partir do tempo de 10 horas o
acréscimo passa a ser de 60 minutos (1 hora).
Para cancelar a programagao basta ajustar o
TIMER ON para “C.0H”.

9 - Teclas para configuracéo do
temporizador desligar - TIMER OFF

Tecla utilizada para configuragéo do temporizador
de desligamento automatico (desligar) da unidade.
A cada toque na tecla a hora atual é acrescida
de 30 minutos, a partir do tempo de 10 horas o
acréscimo passa a ser de 60 minutos (1 hora).
Para cancelar a programagdo basta ajustar o
TIMER OFF para “C.0H”.

10 - Tecla para direcionar o fluxo de ar

Pressione esta tecla para modificar o angulo de
deslocamento do defletor de ar horizontal, ou
seja, para selecionar a melhor posi¢do para o
deslocamento do ar, para cima ou para baixo,
no ambiente.

11 - Tecla para acionamento automatico do
defletor de ar horizontal (oscilar)

Pressione esta tecla para acionar a fungdo
movimentacdo automética do defletor de ar
horizontal, proporcionando o deslocamento do
ar para cima e para baixo no ambiente.

Pressionar novamente para cancelar a fungéo.

12 - Tecla de selecédo da fungédo Nao
Perturbe

Pressionando esta tecla se desativa (apaga) 0s
LEDs no painel da unidade interna e o sinal sonoro.
Com esta funcdo ativada, se o usudrio proceder com
alguma ajuste no controle remoto, um LED ou ponto
se ascendera brevemente. Pressione novamente
a tecla NAO PERTURBE para sair desta funcéo.

(1)



Descricdo e Funcéo dos Indicadores do Display do Controle Remoto
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1 - Indicadores do modo de funcionamento

Indicam o modo de funcionamento atual, a
partir de AUTO (), REFRIGERACAO (%k),
DESUMIDIFICAGAO (#), AQUECIMENTO (3 -
disponivel somente para as versdes quente/frio),
VENTILAGAO (£)) e retorno ao modo AUTO ().

2 - Indicador de transmissao

O indicador de transmissao ilumina-se quando o
controle remoto envia sinais a unidade interna.

3 - Indicador de unidade ligada

O indicador € exibido quando a unidade é ligada
através do controle remoto.

4 - Indicadores do Timer ON (ligar) e do
Timer OFF (desligar)

Indicam que foram configurados horarios para
autoligar (timer ON) / autodesligar (timer OFF) o
temporizador da unidade.

5 - Indicador da carga da bateria do controle
remoto

6 - Funcdo nao disponivel para estes
modelos

12

7 - Indicador da funcéo Dormir

Indica que a unidade esta funcionando no modo
dormir.

8 - Fungdes ndo disponiveis para estes
modelos

9 - Indicador de velocidade do ventilador
Indica a velocidade selecionada do ventilador, na
seguinte sequéncia: automatica, baixa, média, alta
e retorno a automatica.

10 - Indicadores de temperatura e
configuracdo de horas para o timer

Indica a temperatura configurada (de 17°C a 30°C),
a temperatura ambiente ou, nas funces de Timer,
indica as horas configuradas até ligar/desligar a
unidade. Configurando o modo VENTILAGAO (FAN),
o indicador de temperatura ndo é visualizado.

+ Para maior clareza, na figura estéo ilustrados
todos os indicadores. Durante o funcionamento
estard aceso somente o indicador do modo de
funcionamento ativado.



Como Colocar/Substituir as Pilhas

PRECAUCAOQ

A substituicdo das pilhas deve ser efetuada
depois da unidade ter sido desligada.

1. Remover a tampa do compartimento traseiro
pressionando-a levemente para baixo e substituir
as pilhas usadas pelas novas, prestando
atengdo para a polaridade correta indicada no
compartimento.

2. Apos a colocagdo das pilhas novas, no display
do controle remoto aparecerdo os icones da
configurac&o inicial (padréo) da unidade.

O controle remoto utiliza duas pilhas do tipo

palito (AAA).

J/
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Quando da substituicdo, néo utilize pilhas
usadas ou de tipo diferente, isto poderd ser
causa de funcionamentos irregulares do
controle remoto.

Quando as pilhas sdo removidas o controle
remoto apaga todas as programagdes.

Se o controle remoto ndo for utilizado
durante um tempo prolongado, recomenda-se
remover as pilhas a fim de evitar infiltragbes
que poderdo danifica-lo.

A duragdo média das pilhas com um uso
normal é de cerca seis meses.

Substituir as pilhas ao falhar o “bip” de
recep¢do proveniente da unidade interna ou
se 0 indicador de transmissédo do controle
remoto ndo acender.

DESCARTE SUSTENTAVEL

Apos a utilizagdo, para o descarte seguro e
sustentavel de suas pilhas e/ou baterias, acesse
o site www.carrierdobrasil.com.br ou entre em
contato com a nossa central de atendimento
ao cliente pelos telefones 4003.6707 (capitais)
ou 0800.887.6707 (demais localidades), para
obter informagdes dos postos de descarte mais
proximos de sua localidade.

Nao descarte-as no lixo comum!




Posicionamento e Cuidados com o Controle Remoto

A distancia méaxima para um funcionamento
correto do controle remoto por infravermelhos
é de 8 metros.

PRECAUCAO

O condicionador de ar ndo funcionara se existirem
cortinas, portas ou outros objetos que bloqueiem o
sinal emitido pelo controle remoto a unidade.

8 metros

Posicionar o controle remoto de modo que 0s
sinais enviados possam alcancar facilmente o
receptor da unidade interna (a uma distancia
méxima de 8 metros).

Quando for selecionado o funcionamento com
ativacéo do timer, na hora estabelecida o
controle remoto transmite automaticamente
um sinal a unidade interna. Se o controle
remoto estiver numa posi¢do que impede a
transmissao do sinal, é possivel que haja um
atraso de cerca de 15 minutos.

N&o molhe ou permita que haja penetracdo de
liquidos no controle remoto.

O sistema de controle eletronico emite um sinal
acustico (BEEP), confirmando a recepcdo da
mensagem emitida.

No caso em que outros aparelhos elétricos
interajam com o controle remoto, recomenda-
se deslocar estes aparelhos ou consultar um
credenciado Carrier.




Utilizacdo do Controle Remoto
Ligar / Desligar

Pressione a tecla LIGAR/desligar @ no controle remoto para colocar a unidade em funcionamento,

no display deste aparecera o icone “&".

Ao ligar a unidade acendera o icone (LED) indicador de
OPERAGCAO (1 - conforme a figura ao lado) no painel da
unidade interna. A unidade iniciara seu funcionamento no modo

AUTOMATICO (AUTO).

Obs.: Nas unidades evaporadoras 40KV_60 apenas
acendera o display digital localizado na grelha.

Temperature

Stelelele

Funcionamento no modo AUTOMATICO (AUTO)

T~

AUTO &> SET TEMP. —]
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Quando a unidade for configurada no
modo AUTOMATICO (AUTO), os modos
REFRIGERACAO (COOL), AQUECIMENTO (HEAT
- disponivel somente para as versdes quente/
frio) ou VENTILACAO (FAN), sdo selecionados
automaticamente conforme a temperatura ambiente
e a temperatura selecionada no controle remoto.

E importante lembrar que alguns parametros de
funcionamento do equipamento irdo ser fixos
durante a opera¢&o no modo AUTOMATICO
(AUTO) e serd possivel alterar apenas a
temperatura desejada através do controle remoto.
Selecionando 0 modo AUTO ndo é necessario
regular a velocidade do ventilador pois esta sera
regulada automaticamente.

Como selecionar:

1. Pressione a tecla MODO para a sele¢do do
modo de funcionamento automatico: AUTO.

2. Pressionar as teclas de selecdo temp.
para configurar a temperatura desejada.
Recomenda-se em geral que a temperatura
selecionada seja a da faixa de conforto térmico,
entre 21°C e 24°C.

3. Caso a unidade interna esteja desligada,
pressione a tecla LIGAR/desligar para enviar
0 comando a esta e iniciar a operagdo no modo
automatico.

* Desligar

Pressione a tecla @ para desligar a unidade.
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Funcionamento no modo REFRIGERACAO (COOL), AQUECIMENTO (HEAT) ou no

modo VENTILACAO (FAN)
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Como selecionar:

Ao ligar a unidade (modelos 40KV_30/36/48)
acenderé o icone (LED) indicador de OPERACAO
no painel da unidade interna.

\

Para os modelos 40KV_60:

Quando a unidade estiver operando em modo
REFRIGERACAO (COOL), AQUECIMENTO
(HEAT) ou AUTOMATICO (AUTO) (pagina
anterior), aparecera a temperatura ajustada.

Quando estiver operando em modo
VENTILAGAO (FAN), aparecera a temperatura
do ambiente interno.

. J

1. Pressione atecla MODO para a sele¢do do modo
de funcionamento. Selecione um dos modos:
REFRIGERACAO (COOL), AQUECIMENTO
(HEAT) ou VENTILACAO (FAN).

(16

2. Pressione as teclas de selecdo temp.
para configurar a temperatura desejada.
Recomenda-se em geral que a temperatura
selecionada seja a da faixa de conforto térmico,
entre 21°C e 24°C.

3. Pressione atecla de configura¢éo da velocidade
do ventilador (3) para selecionar um dos modos
indicados:

(PN ] W | BAIXA
(Fan [ M | MEDIA
(FAN | MMM | ALTA
| FAN | wro|  AUTOMATICA

4. Caso a unidade interna esteja desligada,
pressione a tecla LIGAR/desligar para enviar
0 comando a esta e iniciar a operagéo no
modo selecionado.

Selecionando 0 modo VENTILACAO (FAN)
a unidade entrara imediatamente em
funcionamento.

* Desligar

Pressione a tecla @ para desligar a unidade.

Se 0 modo VENTILACAO (FAN) tiver sido
selecionado, ndo havera opgao de controle da
temperatura e o display também néo apresentara
os digitos referentes a temperatura.




Funcionamento no modo DESUMIDIFICACAO (DRY)
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ndo estara disponivel
DESUMIDIFICAGAO (DRY).

A selecdo da velocidade do ventilador
no modo

Como selecionar:

Ao ligar a unidade (modelos 40KV _30/36/48)
acendera o icone (LED) indicador de
OPERAGAO no painel da unidade interna.

Para os modelos 40KV_60:

Quando a unidade estiver operando
em modo DESUMIDIFICACAO (DRY)
aparecera a temperatura ajustada.

1. Pressione a tecla MODO para a sele¢do do modo
de funcionamento DESUMIDIFICACAO (DRY).

2. Pressione as teclas de selegéo temp. para configurar
a temperatura desejada.
A velocidade do ventilador sera configurada
automaticamente.

3. Caso a unidade interna esteja desligada, pressione
atecla LIGAR/desligar para enviar o comando a esta
e iniciar a operag&o no modo DESUMIDIFICAGAO
(DRY).

* Desligar
Pressione a tecla @ para desligar a unidade.

Caracteristicas de funcipnamento no
modo DESUMIDIFICACAO (DRY)

« 0 modo DESUMIDIFICACAO (DRY) regula
automaticamente o funcionamento da unidade
de acordo com a diferenca entre a temperatura
configurada e a temperatura ambiente.

+ Atemperatura é regulada na fase de desumidificacdo
ligando e desligando repetidamente a unidade no
modo REFRIGERAGAO (COOL) ou VENTILACAO
(FAN).

O indicador de velocidade do ventilador no controle
remoto exibird AUTO e o ventilador prosseguird em
baixa velocidade.

Refrige- ~ Apenas Refrige-  Apenas Refrige-
racao  ventilagdo _racao  ventilagdo racao

[(==="

y

Temperatura
ambiente

} > Tempo
Temperatura configurada




Funcionamento do temporizador (TIMER)
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Quando a funcdo de ativacdo do timer é
selecionada, o controle remoto transmite
automaticamente o sinal do timer a unidade
interna na hora estabelecida. Portanto é
necessario colocar o controle remoto numa
posicao de onde possa chegar o sinal a unidade
interna de maneira correta.

O periodo de funcionamento efetivo configuravel
pelo controle remoto estd compreendido no
periodo de tempo de 24 h.

N&o é possivel configurar o timer para uma
programacao diaria.
\\

J/

Para configurar o Timer Ligar (TIMER ON):

Pressione a tecla timer ligar (1) para iniciar o
procedimento de autoativar o temporizador.

A configuracdo atual do temporizador e a letra H
s&o exibidas, o indicador de TIMER ON (@) ON)
ativado acende no display do controle remoto.

Pressione novamente a tecla timer ligar (1) até a
hora desejada, cada toque na tecla a hora atual €
acrescida de 30 minutos, a partir do tempo de 10
h 0 acréscimo passa a ser de 60 minutos (1 hora).

Aguarde alguns segundos para o sinal ser enviado
aunidade, aletra‘H" se apaga e o display volta a
apresentar a temperatura configurada.

Para configurar o Timer Desligar (TIMER OFF):

Pressione a tecla timer desligar (2) até aparece
o indicador TIMER OFF (@) OFF) para iniciar o
procedimento de autodesativar o temporizador.

A configuracdo atual do temporizador e a letra H
sdo exibidas no display do controle remoto.

Pressione novamente a tecla timer desligar (2) até
a hora desejada, cada toque na tecla a hora atual
é acrescida de 30 minutos, a partir do tempo de 10
h o acréscimo passa a ser de 60 minutos (1 hora).

Aguarde alguns segundos para o sinal ser enviado
aunidade, aletra‘H" se apaga e o display volta a
apresentar a temperatura configurada.

Para cancelar a funcdo Timer

Pressione as teclas timer ligar ou timer desligar
até atingir o valor 0.0n no display do controle, e
assim cancelar (desativar) a fungéo do temporizador.



Exemplos de configuracdo do temporizador (TIMER)

Funcionamento com configuracdo do timer
ligar

TIMER ON (Desligado - Funcionamento)
Esta funcéo é Util ao acordar ou no retorno do

trabalho para casa. A unidade entra em operacéo
automaticamente na hora estabelecida.

Ligado

Il
Hora atual 6 horas depois

Exemplo:
Ligar a unidade em 6 horas.

1. Pressione a tecla timer ligar, aparecera no
display o fcone “@) oN”, a configuracéo atual
do temporizador € a letra ‘H.

2. Pressione novamente a tecla timer ligar até o
display apresentar o ajuste da hora em 6.0

3. Aguarde alguns segundos para o sinal ser
enviado a unidade, a letra ‘H” se apaga e
o display volta a apresentar a temperatura
configurada, acende-se o LED (ou o icone)
indicador do Timer no painel da unidade interna
e esta confirmado o ajuste da programagdo de
inicio de funcionamento - ligar a unidade.

Desligamento com configuracdo do timer
desligar

TIMER OFF (Funcionamento - Desligado)

A funcéo de desligamento com configuragdo do
timer € (til nos periodos noturnos, porque a unidade
desliga-se automaticamente na hora estabelecida.

© orr
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Ligado

Desligado
@:::j -

Hora atual 10 horas depois

Exemplo:
Desligar a unidade em 10 horas.

1. Pressione a tecla timer desligar, até aparecer
no display o icone “@) OFF”, a configuragéo
atual do temporizador e a letra H.

2. Pressione novamente a tecla timer desligar
até o display apresentar o ajuste da hora em
“10w",

3. Aguarde alguns segundos para o sinal ser
enviado a unidade, a letra ‘H” se apaga e
o display volta a apresentar a temperatura
configurada, acende-se o LED (ou o icone)
indicador do Timer no painel da unidade interna
e esta confirmado o ajuste da programacéo de
fim de funcionamento - desligar a unidade.



Configuracao combinada do Timer
Configuragdo simultanea de funcionamento e
desligamento

(Funcionamento - Desligamento - Funcionamento)
Esta funcéo é (til para desligar a unidade apds ter
deitado e para liga-la ao acordar, ou quando se
retorna do trabalho para casa.

10 horas
depois

2horas
depois

Hora
atual

Exemplo:

Desligar a unidade em 2 horas e tornar a ligar em
10 horas.

1. Pressione a tecla timer desligar, até aparecer
no display o icone “@) OFF”, a configuracéo
atual do temporizador € a letra H,

2. Pressione novamente a tecla timer desligar até
o display apresentar o ajuste da hora em 20w

3. Aguarde alguns segundos para o sinal ser enviado
a unidade.

4. Pressione entdo a tecla timer ligar, até aparecer
no display o icone “@) ON”, a configuracao atual
do temporizador e a letra H,

5. Pressione novamente a tecla timer ligar até o

display apresentar o ajuste da hora em “10n".

6. Aguarde alguns segundos para o sinal ser
enviado a unidade, a letra ‘H” se apaga e
o display volta a apresentar a temperatura
configurada, acende-se o LED (ou o icone)
indicador do Timer no painel da unidade interna
e estdo confirmados os ajustes da programagao
de fim e de inicio de funcionamento - desligar e
depois ligar a unidade.
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(Desligamento - Funcionamento - Desligamento)

Utilizar esta configuragéo para ligar a unidade ao
acordar e para desliga-la na hora de sair.

@ on @ oFF
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$L0H

Ligado
Desligado @igado
EF_______;
Hora 2horas 5 horas
atual  depois  depois
Exemplo:

Ligar a unidade em 2 horas e desligar em 5 horas.

1. Pressione a tecla timer ligar, aparecerd no
display o icone “@) ON”, a configuracéo atual
do temporizador e a letra H,

2. Pressione novamente a tecla timer ligar até o
display apresentar o ajuste da hora em 20w

3. Aguarde alguns segundos para o sinal ser
enviado a unidade.

4. Pressione entdo a tecla timer desligar, até
aparecer no display o icone “@) OFF” a
configuracéo atual do temporizador e a letra H,

5. Pressione novamente a tecla timer desligar até
o display apresentar o ajuste da horaem S0w.

6. Aguarde alguns segundos para o sinal ser
enviado a unidade, a letra *H” se apaga e
o display volta a apresentar a temperatura
configurada, acende-se o LED (ou o icone)
indicador do Timer no painel da unidade interna
e estdo confirmados os ajustes da programacao
de inicio e de fim de funcionamento - ligar e
depois desligar a unidade.

« Afungdo de timer (ligar ou desligar) cujo valor é
mais proximo a hora atual serd ativada primeiro.

e (Caso as fungdes de ligar e desligar sejam
configuradas para a mesma hora, o timer ndo
entrard em funcionamento e a unidade poderad
parar de funcionar.



Funcionamento da fun¢cdo DORMIR
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* Ligar
Ao ligar a unidade nesta funcéo, todos os LEDs
se apagardo.

1. Pressione a tecla dormir nos modos
AUTOMATICO (AUTO), AQUECIMENTO (HEAT
- disponivel somente para as versdes quente/
frio) ou REFRIGERACAQ (COOL), a partir deste
momento a unidade iniciara a opera¢do no modo
economia de energia. A temperatura ajustada
sera controlada automaticamente para maior
conforto térmico. No visor do controle remoto
aparecera o icone t)

A funcdo dormir desligard a unidade
automaticamente apds 7 horas de sua ativagao.

Caracteristicas da funcdo DORMIR

0

funcionamento  da  unidade  sera

automaticamente alterado da seguinte forma:

Quando em modo de operacio AUTOMATICO
(AUTO) a temperatura ser4 aumentada
automaticamente, em 1°C por hora nas
primeiras duas horas, mantendo-se entdo
estavel nesta temperatura. A velocidade do
ventilador ser4 automatica de acordo com a
temperatura ambiente.

Quando em modo de operacgdo
REFRIGERACAQ (COOL) a temperatura
atual configurada aumentara 1°C por hora,
nas primeiras duas horas, mantendo-se entéo
estavel nesta temperatura.

1°C

Temperatura
Selecionada

v

1°C-I-
I

1 hora 1 hora

7 horas para desligar

Quando em modo de opera¢do AQUECIMENTO
(HEAT - disponivel somente para as versdes
quente/frio) a temperatura atual configurada
diminuird 1°C por hora, nas primeiras duas
horas, mantendo-se entdo estavel nesta
temperatura.

© (T °
59 1°C
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a g 1°C
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1 hora 1 hora

7 horas para desligar




Ajuste das Direcdes do Fluxo de Ar

Enquanto a unidade estiver em funcionamento, vocé pode ajustar os defletores do fluxo de ar para distribuir

uniformemente a temperatura no ambiente.

=
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1 - Ajuste na direcdo do fluxo de ar

O ajuste deve ser executado, através do controle
remoto, quando a unidade estiver em funcionamento.
Pressione a tecla (1) no controle remoto para
modificar o angulo do defletor de ar horizontal,
ou seja, para selecionar a melhor posicdo para
0 deslocamento do ar no ambiente. Pressione
novamente esta tecla para manter os defletores
nesta posicao.

Sempre use 0 controle remoto para ajustar a
posicdo do(s) defletor(es) de ar, do contrario
pode-se produzir uma operacgao anormal.

2- Desloc_amento qutomético do fluxo
de ar vertical - oscilar

Pressione a tecla (2) para ligar/desligar a
operacao oscilante (swing) do defletor horizontal
da unidade evaporadora, ou seja, para que ocorra
o0 deslocamento automatico do fluxo de ar. A faixa
de oscilagdo serd entre as aberturas minimas e
méaximas permitidas para permitir alcance numa
maior &rea.

NAO ajuste os defletores com a méo se 0 aparelho
w

estiver em operagdo no modo oscilar “<.J”, pois
poderé danificar o mecanismo de oscilagdo do ar.

~

* Regule a direcdo do fluxo de ar de maneira
anao incomodar os ocupantes do ambiente.

+ Na&o é recomendével deixar a unidade
funcionando, durante periodos longos,
com a direcdo do fluxo posicionado
para baixo no modo REFRIGERACAQ
(COOL), AQUECIMENTO (HEAT) ou
DESUMIDIFICACAO (DRY), pois podera
formar-se condensado na superficie do
defletor, o que poderéa provocar a formagéo
de umidade no chdo ou nos méveis.

* Né&o deslocar manualmente os defletores,
utilizar sempre as teclas oscilar e direcdo
“Z) | <»”. 0 deslocamento manual do
defletor pode causar problemas de
funcionamento irregular.

* Em caso de mal funcionamento dos
defletores, desligar a unidade e tornar a
liga-la novamente. Apds 10 operagdes,
os defletores serdo recalibrados para que
garanta a posic¢do correta original de fabrica.

+ Reativando a unidade logo depois de uma
parada, os defletores poderdo ficar iméveis
durante cerca de 10 segundos.

* 0O angulo de abertura dos defletores ndo
deve ficar muito estreito, pois isto limita a
operac&o nos modos de REFRIGERACAOQ
(COOL) ou AQUECIMENTO (HEAT -
somente modelos quente/frio), em funcdo
da menor vazdo do fluxo de ar.

* Ao desligar e religar a unidade, o defletor
voltard na Ultima posicao ajustada. Em
caso de falta de energia, se a unidade
estiver configurada para retorno na Ultima
funcdo, também voltara na ultima posicao
ajustada. Para mais detalhes, ver manual
de instalacdo.




INFORMAQ()ES SOBRE O FUNCIONAMENTO
Os sintomas a seguir ndo sdo problemas decorrentes do ar-condicionado.

Sintoma 1: O sistema néo funciona Sintoma 4: Ruido do ar-condicionado no modo de

- O aparelho ndo é iniciado imediatamente
quando pressionado a tecla ON/OFF no
controle remoto.

- Seoicone (LED) de operacéo (OPERATION)
acender, 0 sistema esta em suas condi¢Bes
normais. Para prevenir uma sobrecarga no
motor do compressor, a unidade so € iniciada
3 minutos apos ter sido ligada.

- Caso seja pressionado no controle
remoto a opgdo para trabalhar no modo
AQUECIMENTO (HEAT), e a unidade esteja
configurada erroneamente como sendo FRIA,
a unidade soara dois bips sonoros e ligara em
modo ventilag&o.

RESFRIAMENTO

Sintoma 4.1. Unidadte interna

- Um som continuo e baixo € ouvido quando o sistema
esta operando no modo REFRIGERACAO (COOL) ou

quando esta parado. Quando a bomba de drenagem
estiver em operagao, este som tambhém é escutado.

- Um chiado é escutado quando o sistema para apds
funcionamento no modo ou AQUECIMENTO (HEAT).
A contragdo e expansdo de pecas plasticas causadas
pela variagdo de temperatura produzem este ruido.

Sintoma 4.2: Unidade externa

- Quando o ruido de operagdo muda. O ruido altera
devido a mudanca de frequéncia.

Sintoma 4.3: Unidade interna / Unidade externa

Sintoma 2: Alterar do modo de ) i .
RESFRIAMENTO ~ para o modo ° Um som baixo semelhante a um chiado é escutado
VENTILACAO quando o sistema esta em operagdo. Este som &

Para prevenir o congelamento da unidade
interna, a unidade mudara para o modo
VENTILAGAO  (FAN) automaticamente,
retomando a0 modo REFRIGERAGAO
(COOL) logo em seguida.

- Quando a temperatura do ambiente atingir a
temperatura pré-determinada, o compressor
desligara e a unidade mudara para 0 modo
VENTILACAO (FAN); quando a temperatura
do ambiente exceder a temperatura pré-
determinada, o compressor ligara novamente.

Sintoma 3: Névoa branca saindo da
unidade Unidades interna e externa

- Quando a umidade do ambiente for muito
elevada durante a operagdo no modo
REFRIGERACAO (COOL) e o interior da
unidade estiver contaminado, a distribui¢do
de temperatura no ambiente sera irregular.
E necessario limpar o interior da unidade
interna. Contate a assisténcia técnica para
limpar o interior da unidade. Essa operacdo
requer mao de obra especializada.

- Quando o sistema é alternado para 0 modo
de AQUECIMENTO (HEAT somente
modelos quente/frio) apbs a operacdo de
descongelamento a umidade gerada pelo
degelo serd eliminada em forma de vapor.

proveniente do refrigerante circulando pelas unidades.

- Um chiado é escutado quando do inicio de operacdo
ou imediatamente apdés a parada de operagdo do
equipamento, ou ainda quando este esta em operagao
de degelo. Este som é proveniente do refrigerante,
ocasionado pelo inicio ou parada de circulagdo do
mesmo pelas unidades.

Sintoma 5: Poeira saindo da un. interna

Quando a unidade é ligada pela primeira vez ap6s um
longo periodo sem uso. Causado pelo excesso de poeira
na unidade.

Sintoma 6: Odores saindo da un. interna

A unidade pode absorver odores do ambiente como cheiro
de fumaga de cigarro, moveis e etc.

Sintoma 7: Ventilador da un. externa ndo funciona

Durante a operagdo: a velocidade do ventilador €
controlada para otimizar o funcionamento do produto.

Sintoma 8: Ventilacdo da evaporadora desliga
eventualmente

Este modelo possui prote¢des que ndo permitem que
0 ar numa temperatura fora do desejado seja insuflado
ao ambiente. Além disso conta com um sistema de
descongelamento na condensadora e dentro desta
protecdo o motor da evaporadora podera se desligar.

®



CONSELHOS PRATICOS

Otimo Conforto com Baixo Consumo

* Procure manter a temperatura do ambiente
dentro dos niveis de conforto térmico, entre
21°C e 24°C.

* Quando a unidade estiver funcionando no
modo de refrigeracéo, evite que a luz solar
entre na casa. Sempre que possivel feche as
cortinas ou baixe as persianas.

+ Na&o tape a frente da unidade obstruindo a
entrada e a saida do ar, pois podera provocar
a reducdo da quantidade do ar e reduzir o
efeito da unidade, podendo assim provocar
avarias nesta.

CUIDADOS E MANUTENCAO

Tempo de Protecdo

« Se 0 modo de operagdo alterar de
REFRIGERACAO (COOL) e DESUMIDIFICACAO
(DRY) para AQUECIMENTO (HEAT), havera
um tempo de protecdo de 3 minutos entre o
desligamento e o religamento do compressor
(para protegé-lo), incluindo-se o inicio da
operacdo em modo AQUECIMENTO (HEAT).

« Se 0 modo de operagdo alterar de
AQUECIMENTO (HEAT) para REFRIGERACAO
(COOL) e DESUMIDIFICAGAO (DRY), também
havera este tempo de protegdo.

+ Quando inicia a operacdo de AQUECIMENTO
(HEAT), para evitar que se jogue ar frio
diretamente no ambiente, 0 ar s6 saira depois de
estar aquecido.

Tempo Minimo de Operacéo

Em operagdo normal, sempre que o compressor
partir, 0 mesmo permanecera ligado pelo menos
100 segundos. Quando 0 mesmo desligar, a proxima
partida se dara dentre 3 a 4 minutos

Umidade do Ar

Uma taxa de umidade superior a 80% pode causar
a formacdo de condensado enquanto a unidade
estiver funcionando em modo REFRIGERAGAO
(COOL) ou no modo DESUMIDIFICAGAO (DRY).
Deve-se, portanto, regular a posi¢do dos defletores
colocando-0s com o angulo maximo de abertura

(24

Operacao Normal

Eventos que podem ocorrer durante a operagéo normal:

« Som de ‘trinado” durante a operagdo ou
quando a unidade parar - Este € o som do gés
refrigerante fluindo através da unidade.

¢ Maus cheiros provenientes da unidade - Cheiros
de fumaga ou cosméticos acumulados enquanto
0 ar da sala circula através da unidade.

« Um barulho forte pode ser ouvido algumas
vezes durante a operagdo da unidade ou
quando a unidade for ligada - E o som do
plastico se expandindo devido a mudangas
bruscas de temperatura.

(vertical em relagdo ao chdo) e programar o
ventilador em ALTA velocidade.

Operacéo de Descongelamento (somente
para modelo Quente/Frio)

* No modo AQUECIMENTO (HEAT), quando a
serpentina externa estd congelada, o ventilador
interno ird desligar, enquanto o compressor ira
ligar para remover o gelo da serpentina externa.
O LED indicador do degelo ficara aceso
enquanto o sistema estiver neste ciclo.

+ O modo descongelamento para depois de
alguns minutos, de acordo com as condi¢des
da serpentina externa ou quando o compressor
opera de acordo com as condicdes pré-ajustadas.

ADVERTENCIA 4] \

Operacédo em caso de falta de eletricidade

+ Quando houver queda de eletricidade com
a unidade em funcionamento as condicdes
de operagdo sdo memorizadas e serdo
restabelecidas automaticamente junto com a
eletricidade, desde que configurada desta forma.
Para mais detalhes, veja 0 manual de instalagao.

+ A programacéo do TIMER sera desfeita.

¢+ Quando sair de sua casa durante uma falha
de energia, desconecte a unidade interna para
evitar que ela ligue automaticamente quando a

energia for restabelecida.
|\ J/




Filtros de Ar

Os filtros de ar evitam a incidéncia excessiva de p6 e
outras particulas no ambiente. Em caso de entupimento
do filtro, a eficiéncia de funcionamento do equipamento
pode diminuir significativamente. Desta maneira caso
a unidade seja utilizada durante muito tempo ao longo
do dia, recomendamos que o filtro deva ser limpo uma
vez a cada duas semanas.

Se a unidade for instalada em um lugar com grande
presenca de pd (ou poluentes), limpe o filtro de ar com
maior frequéncia.

PRECAUCAO 4] N

A Carrier recomenda que néo se utilize 0 equipamento
sem os filtros de ar, evitando assim a entrada de
sujeira na unidade interna, o que podera ocasionar

mau funcionamento da mesma.
| J

)

Se a poeira acumulada é excessiva (grossa) demais
para ser limpa, substitua o filtro por um novo (filtro de
ar substituivel € um equipamento opcional).

| J

Ciclo de vida dos filtros

A vida (til dos filtros varia de acordo com a quantidade
de fumaga, pd e poluentes presentes no ambiente, 0
tamanho do espaco condicionado e o tempo de operacéo
da unidade. Para estabelecer a frequéncia de limpeza
destes filtros, pode-se tomar como base o tempo médio
de 1 més de funcionamento.

Limpeza dos Filtros de Ar

Filtros de tela lavavel

1. Pressione as travas da grelha para dentro, em
seguida puxe o painel do filtro para baixo como
indicado na figura 1.

2. Para limpar somente os filtros de ar, basta retira-los e
proceder a limpeza, seguindo 0s passos abaixo:

+ Limpe primeiro o filtro com um aspirador (fig. 2);

+ Depois lave-o com agua corrente (fig. 3),
secando-0 em seguida;

« Volte a colocar o filtro na sua posicdo
corretamente.

Unidades 40KV

Figura 2

Figura 3

\

Se 0 acimulo de poeira é muito pesado,
use uma escova macia e detergente
neutro para limpar o filtro.

Para secar coloque-o em local fresco.
N&o secar o filtro de ar sob o sol direto
ou expondo-o ao fogo.

J
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Limpeza do Painel da Grelha

1. Com os filtros ja fora do painel da grelha, retire
entdo o plug de conexao elétrica do painel de
controle do display da unidade interna;

2. Levante o painel da grelha de maneira a
desencaixa-lo da grelha da unidade interna, sédo 3
encaixes na parte de tras desta, em seguida puxe
0 painel da grelha para baixo, como indicado na
figura 4.

3. Para limpar a grelha siga os passos abaixo:
¢ Limpe primeiro o painel da grelha com um
aspirador (fig. 5);
+ Depois lave-o com agua corrente (fig. 6),
secando-0s em seguida;

+ Volte a colocar o filtro na sua posicéo
corretamente.

Unidades 40KV

Figura 4

Figura 5

Figura 6

~

+ Aspirador de pd ou agua pura pode ser
usado para limpar o filtro de ar. Se o
acimulo de poeira é muito pesado, use
uma escova macia e detergente neutro
para limpar e secar em local fresco.

o A grelha deverd estar com a parte
externa (entrada de ar) voltada para
cima quando for usar aspirador de po.

o A grelha devera estar com a parte
externa (entrada de ar) voltada para
baixo quando for usar 4gua corrente.




Limpeza da Unidade Interna e do
Controle Remoto

Desligue o disjuntor quando for realizar a
limpeza das unidades, a fim de evitar riscos
de choques elétricos.

+ Use somente um pano limpo e umedecido
com sabdo.
* Na&o derrame liquidos sobre a unidade.

* N&o use produtos inflamaveis, solventes ou
detergentes com abrasivos: estes podem
danificar o revestimento da unidade.

+ O controle remoto devera ser limpo somente
€OM UM pano Seco.

+ Evite qualquer contato com fontes de calor,
uma vez que o ar quente pode danificar o
revestimento da unidade.

\ = \
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Limpeza da Unidade Externa

+ Limpe regularmente a zona ao redor da
unidade externa retirando 0s possiveis lixos
que se acumularam e que podem provocar
uma reducdo da circulagéo do ar.

Tempo Prolongado Sem Utilizag&o:

Se vocé pretende passar um tempo prolongado
sem utilizar seu condicionador de ar, observe as
seguintes recomendacoes:

Desligue o disjuntor caso o equipamento ndo
seja utilizado por um longo periodo de tempo.

+ Lave e seque os filtros e volte a coloca-los na
unidade interna.

* Coloque o equipamento para funcionar no
modo VENTILACAO (FAN) durante pelo
menos meio dia para secar todo o interior.

Retire as pilhas do controle remoto.

Apbs uma parada prolongada do equipamento e
antes de coloca-lo em funcionamento novamente,
faca as seguintes operagoes:

+ Inspecione e limpe a unidade externa,
especialmente a serpentina.

Limpe ou substitua os filtros de ar da unidade
interna.

+ Verifique e limpe a bandeja de condensados
da unidade interna.

+ Verifique as tomadas das ligagdes elétricas.

7/



AUTODIAGNOSTICO & CODIGOS DE ERRO

Unidade Evaporadora

~ Descricéo /
*
LEDs Display Operacéo il s
Power Timer | Defrost | Alarm
. Modo espera
Apagado | Apagado | Apagado | Apagado Desligado (stand-by)
Temperatura Operacéo
Aceso | Apagado | Apagado | Apagado ajustada Normal
Temperatura Modo
Aceso Apagado | Apagado | Apagado ambiente Ventilagio
" ad Veja no MP' o item
Aceso** Temperatura | Temporizador "Funcionamento
| Aceso | Apagado | Apagado ajustada e (timer) .
Apagado (ponto)" atuando do temporizador
P (TIMERY".
Pisca
alternadamente Sistema Veja no MP' o subitem
Aceso Aceso Aceso | Apagado | entre“dE"e emdegelo | “Operacdo de
Temperatura atuando Descongelamento”.
ajustada
. P
Moo domit | e da
Aceso | Apagado | Apagado | Apagado Desligado (Sleep) funcéio DORMIR
atuando )
(sleep)".

* Somente nas unidades 40KV_30/ 40KV _36/40KV_48, as unidades 40KV_60 possuem apenas o display.

Apagado

Alarmes

Apagado

Apagado

relacionados a Unidade Condensadora (Indic

Apagado

Apagado

Apagado

Aceso

Aceso

Cadigos de
Erro

Cadigo de
Erro: “Od”

Alarmes

Alarmes

** Aceso: Se unidade estiver ligada. / *** Apagado: Se unidade estiver desligada. /T Manual do Proprietério

Alarmes relacionados a Unidade Evaporadora (Indicagdo no display da Evaporadora)

Veja a tabela de
Autodiagnostico e
Caodigos de Falha

no manual de
Instalacéo, Operacéo
e Manutencéo.

acao no display da Evaporadora)

Veja a tabela de
Autodiagnéstico e
Cadigos de Falha

no manual de
Instalagdo, Operagdo
e Manutenc&o.

®




LOCALIZACAO DE AVARIAS

Problemas e solugbes

Avarias:

1. Display apresentando algum dos codigos de

seguir:

Desligue imediatamente as unidades caso
ocorra alguma das situacfes descritas a

erro.

Veja as tabelas de Autodiagndstico no item
anterior neste manual.

2. Odisjuntor do sistema dispara com frequéncia.

AVARIAS

A unidade néo liga ou ndo
inicia.

3. Objetos ou agua entraram no ar condicionado.

O controle remoto nao funciona, ou funciona de
maneira incorreta.
5. Vazamento de &gua na unidade interna.

CAUSAS

Falta de eletricidade.

SOLUCOES

Aguarde o reestabelecimento da
energia elétrica.

Pilhas do controle remoto descarregadas.

Substitua as pilhas gastas.

Horario no timer configurado errado.

Esperar ou apagar a configuracdo
do timer.

A unidade n&o resfria ou
ndo aquece (modelos
quente/frio) o ambiente
de maneira adequada.

Configuracéo inadequada da temperatura.

Configure corretamente a temperatura
desejada.

Filtro de ar obstruido.

Limpe o filtro de ar.

Portas e janelas abertas.

Feche portas e janelas.

Bocal de entrada de ar ou o hocal de
saida da unidade interna/externa estéo
obstruidos.

Elimine as obstrugdes e reinicie o
funcionamento da unidade

A protecdo do compressor esta ativa durante
3 minutos.

Aguarde.

O display da unidade
interna ou da unidade
externa exibe algum
cddigo de erro. Ver tabelas
de autodiagndstico*,

* No item anterior
ou no manual de
instalagdo, operagdo
e manutengao.

Protecdo para prevengdo de danos nas
unidades.

Indicacéo de falha em algum componente
interno das unidades.

Aguarde alguns minutos, se a indicagdo
persistir, entre em contato com a
Carrier.

Se alguma das avarias persistir, contate-nos imediatamente através dos telefones abaixo:

Telefones para Contato:
4003.6707 - Capitais e Regides

Metropolitanas

0800.887.6707 - Demais Cidades

PRECAUCAO

N&o repare a unidade sem o auxilio de técnicos

especializados. Consulte sempre uma empresa

credenciada CARRIER.

(20



Ohidea CERTIFICADO DE GARANTIA

Utilize uma empresa credenciada CARRIER para instalagdo deste equipamento e tenha assegurada a
garantia total constante no manual do usuério. Caso contrario ficara limitado a garantia legal de 90 dias.

A CARRIER concede a vocé, a partir da data da Nota Fiscal de compra deste equipamento, 0s seguintes
beneficios: GARANTIA PELO PERIODO DE 3 MESES, garantia por lei, e estende por mais 21 meses,
TOTALIZANDO 24 MESES DE GARANTIA, CONTRA DEFEITOS DE FABRICAGAO E DE MATERIAL,
desde que o equipamento seja instalado por uma empresa credenciada e operado de acordo com este
manual do usudrio, em condigdes normais de utilizacao e servigo. Dentro deste periodo o equipamento
tera assisténcia das empresas credenciadas pela CARRIER sem 6nus de pecas e méo de obra para o
primeiro proprietario, DESDE QUE SEJA APRESENTADA A NOTA FISCAL.

N&o estdo incluidos neste prazo de garantia adicional pecas plasticas, filtros de ar, assim como problemas
com equipamentos instalados em locais com alta concentracéo de compostos salinos, &cidos ou alcalinos.
Tais casos estdo cobertos com garantia de 90 dias a contar da data de compra do equipamento. Também
nao fazem parte desta garantia fluido refrigerante, 6leo, nem componentes nao fornecidos nos produtos,
mas necessarios para a instalacdo das unidades, e tampouco se aplica a propria montagem/interligacéo
do sistema.

SITUACOES NAO COBERTAS PELA GARANTIA:

+ Danos causados por movimentagao incorreta e avarias de transporte.

+ Manutencdo das unidades, que inclui limpeza e substituicao de filtros de ar.
+ Despesas eventuais de transporte da unidade até a oficina.

+ Despesas de locomogéo do técnico para atendimento a domicilio quando o equipamento estiver fora
do perimetro urbano da cidade sede da empresa credenciada pela SPRINGER.

PONTOS DE ATENCAO REFERENTES A INSTALACAO/MANUTENGAO:

A garantia legal e/ou as garantias adicionais serdo canceladas caso ndo tenham sido respeitadas as
orientagBes disponiveis nos manuais (de Instalagéo, Operagdo e Manuteng&o e do Usuario) no que tange
a instalacdo e a manutengdo, sendo assim, quando néo respeitadas essas instrucdes:

1. Verificado se a capacidade do produto realmente atende as dimensdes do ambiente a ser climatizado.

2. Verificado se a alimentagéo elétrica e o disjuntor atendem as demandas de carga do produto. E
importante consultar um profissional capacitado e seguir a NBR-5410.

Observado o correto nivelamento das unidades para funcionamento devido destas.

Respeitados os limites de comprimento de linha e desnivel entre as unidades interna e externa.
Realizado isolamento térmico nas tubulagdes.

Verificado se os cabos de interligacéo entre as unidades interna e externa ndo tenham emendas.

o o kW

Observados 0s espagamentos minimos e de que ndo hajam obstrucdes ao redor das unidades para
garantir a correta circulacéo de ar.

8. Verificado se o dreno da unidade interna ndo é menor que 19,05 mm (3/4 in), do contrario podera
comprometer a drenagem do produto e, desta maneira, implicando em possivel gotejamento.



PONTOS DE ATENGAO REFERENTES A INSTALACAO/MANUTENGAO (CONT.):

9. Realizado o procedimento de vacuo, fundamental para a durabilidade do equipamento, principalmente
no que diz respeito a vida Gtil do compressor.

10. Utilizado Nitrogénio para efetuar procedimento de brasagem (caso haja necessidade).
11. Utilizada tubulag&o de cobre respeitando os diametros conforme a capacidade do equipamento.
Todas as informacdes acima sdo detalhadas no Manual de Instalagdo, Operacéo e Manutencao.

OBSERVAGOES PERTINENTES:

1. A garantia legal ou adicionais ndo cobrem despesas relacionadas ao acesso ao produto, tais como
necessidade de alteracédo da infraestrutura do local, contratagao/aquisigao de EPIs ou de equipamentos
para acesso de manutencgéo tais como: plataformas, andaimes ou similares;

2. Se no atendimento em garantia o produto ndo apresentar os defeitos relatados pelo consumidor ou
apresentar uso inadequado, assim sendo sera cobrada taxa de visita técnica.

3. Agarantia adicional do produto perdera a validade caso o defeito apresentado tenha sido ocasionado
pela falta de manutengdo preventiva e/ou realizada por empresa néo credenciada CARRIER.

A GARANTIA ESTARA CANCELADA NOS SEGUINTES CASOS:

+ Utilizagdo de itens e/ou pegas de reposi¢do ndo originais CARRIER.

+ Modificagdo das caracteristicas originais de fabrica.

+ Dados de identificagdo das unidades alterados ou rasurados.

+ Unidades ligadas em rede com tens&o diferente da especificada na etiqueta de identificacéo.

+ Danos causados ao equipamento por incéndio, inundagdo, causas fortuitas ou inevitaveis.

+ Unidades ligadas com comandos a distancia ndo originais de fabrica.

¢ Qualquer instalacdo diversa das recomendadas no Manual de Instalacéo, Operacdo e Manutengao.
Caso algum componente apresente defeito de fabricagdo durante o periodo de garantia estes serao,
sempre que possivel, reparados ou em Gltimo caso substituidos por igual ou equivalente.

Fica este compromisso limitado apenas a reparos e substituicdes dos componentes defeituosos.

Quaisquer reparos ou componentes substituidos apés a data em que se extingue esta Garantia serdo
cobrados integralmente do usuario.

O mau funcionamento ou paralisacdo do equipamento ou sistema, em hipétese alguma, onerard a
CARRIER com eventuais perdas e danos dos proprietarios ou usuarios, limitando-se a responsabilidade
do fabricante aos termos aqui expostos.

ESTA GARANTIA ANULA QUALQUER OUTRA ASSUMIDA POR TERCEIROS, NAO ESTANDO NENHUMA

FIRMA OU PESSOA HABILITADA A FAZER EXCECOES OU ASSUMIR COMPROMISSO EM NOME DA
CLIMAZON INDUSTRIAL LTDA.

ESTA GARANTIA E VALIDA APENAS EM TERRITORIO BRASILEIRO.

Para sua tranquilidade, mantenha a Nota Fiscal de compra do equipamento junto a este certificado, pois
ela é documento necessario para solicitacdo de servicos de garantia.

UMA EMPRESA MIDEA CARRIER
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